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Abstract

Timothy Richard (1845-1919), a British Baptist missionary, came to
China in 1870 and spent 40 years engaged in missionary activities. During
that time, he not only translated many western works but also participated
in the 1898 Reform Movement (Hundred Days of Reform), which had a
significant political impact in China. Academic papers to date have mainly
focused on Richard’s influence on late Qing politics or his Christian thought,
and few have discussed in detail why Timothy studied Chinese Mahayana
Buddhism and how he interpreted and reconstructed it in the light of his own
theology. Using primary resources, this paper first analyzes the reasons for
Timothy Richard’s study of Buddhism and then proceeds to discuss how he
inserted the theological concept of the “Trinity” into Buddhism. The paper
explores how Richard reconstructed Buddhist thought in line with his own
theology in order to realize his ambition of establishing the Kingdom of God
and outline vision of Great harmony among world religions.

Keywords: Christianity, Buddhism, Trinity, Religious Union
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BEARIAEEARLHTRABHRBRREB®, ZREKX
(Timothy Richard ) EtLBFFHR— L, SR TRRBE, RK
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F), 2014E Y, F273-281H; FHME. ( “HNwEETE” BRHEHRLT
EEBBARMIEERATT) , (HRRBAR) , 200985843, #s0-60H; B (&
REGHFAA—FREREE (WHEEEL) 31 , OMNESINEEE) , 20184
B4, 5£109-121E, [BAN Bai, "On the Boom of English Translation of Chinese Buddhist
Scriptures Originated in Late Qing Dynasty,” Foreign Language of Teaching and Research,
no.2(2014): 273-281; LI Xinde, “The Gospel in Asia: Chinese Buddhist Classics Translated by
Protestant Missionaries in Late Qing Dynasty,” Studies in World Religious, no.4(2009): 50-60;
YANG Jing, “Truths in Sutra Translation: A Case Study of Timothy Richard’s English Translation
of mizo f2 lian kua jing,” Foreign Languages and Their Teaching, no.4(2018): 109-121.]
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H; (EEHRGHETENAEE—ZRERERVT) , TEPICAR200348EH
TR (HEBGHHEOEE—FREAIBBHBOER) , (WOIEWR),
2005£E5E 113, 5£33-36H,, [LEE Chi Ho,"Dui li ti mo tai zong jiao guan de shu li: lue lun
qi dui zong jiao dui hua de qi di,” in fidu jlao yu Zhongguo she hui wen hua: di yi jie guo

Ji ging nian xue zhe yan tao hui lun wen ji, eds. WU Ziming and WU Xiaoxin (Hong Kong:
Centre for Religious and Chinese Social Studies, Chung Chi College, Chinese University of Hong
Kong, 2003), 273-300; “Hua di wei youw: pou xi li ti mo tai jin xing ye fo dui hua de yuan
yin,” Shandao Journal, no.12(2003): 25-29; “Encounter between Christianity and Buddhism
in China: a Case Study of Timothy Richard (1845-1919)” (Master thesis, Chinese University of
Hong Kong, 2003); “Zhongguo ye fo dui hua de zai si: li ti mo tai yi ye shi fo de ge an,” Furen
Religious Studies, n0.11(2005): 33-36.]
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FERC, MEMBALEERAEHERNFIHENRT HE, 2
BRFFRBESERAROERE A, © Fil, D EEEHTREL
HEERABHZARHBEALHHR, AN AERESREGRER, %
FRUEBREHEENT . FURBAFRMAGHZ BARGHEZHAE
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RN R TR R M ERE B AR ZEA Z M LA, X
T AESARRH MR RER—ENEE,

=, FREKRR “EHEER" RRGBH

“L#B” (Kingdom of God) 7 ( &) BHFK “KE”
(Kingdom of Heaven) , HH, “L#HE” H¥Eeek, “XKE” HHK
32K, MELFHFSK, HHHE (FK) MEHs®, i (Bk
BE) BE (36:K) , (BBMET) k2 (311k) , (BTEF) =
(121R) . HRMARU BT, FERBHRLEKS “LFR” TBHE

O g, (EREARGBMERE), (HRRHL), 2006ERH, 8
13-15H, [LI Xinde, “Timothy Richard and English Translation of Buddhist Canons,” 7%e World
Religious Cultures, no.1(2006): 13-15.]; ZHH, ( “EMHETE" ), F50-60H,

® @R (ERBEAHARGBHOEE. HEHREEFROHHER) , OF
ILARBEF (NSCRERFEIR) ), 201045824, 530-39H, [LAI Panchiu, “Timothy
Richard’s Response to Mahayana Buddhism: From the Perspective of the Postcolonial Critique
of Orientalism,” Journal of Zhejiang University (Humanities and Social Sciences Fdition),
n0.2(2010): 30-39.]
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RES, ARETER LR ARoRE. © TREREAY ‘b
TWE” WA (BAR) BITRNE M, % HEEEH.

EHBEPHRE, LEZIBRAER Y —HRLEA
MMAE, ReEEAMAL, LFREQSER—EFZ
W, B2, FELATREM, AHERGRE, &
Hirwk, AARK, WAL, EERELZH, £
£, BERBZIAMRBIBF, EBEARLTAEEGH S
BEEM, ERIABEN., EEASIEEREH 10
AR B, & REL LI AT AT B A AR B8 SO
H, §HAREEEE R mAT G2 40 R
WA, SR AARME TR RS, ©

RMED, FREPH “LHFER” RPEFENKFEREMNFRLE
B, A LTS RALEEFINE, HEE EFNRERE
AMER, MAPEBRIEAN, BBRIEA, B, “L¥FE"
RIFAANE, AEBHEEM, BRAEHRTEN “LFER” . FER
IREEE “EFWE” R (ERK) BENFME. “HEEE, RE
HER; BREME, REBRP BE “LFR PEERRIAENE
BERl, M, “LWET BEARSE, BEAY, REEa, B

O IR AR T AR Y EFENS S TERRR AR 2L, B—HERERR
ek EREN— R R EER ERFTRARE, YREE FERESRNEE (815 1-
32) . BN, AHHELTREEF, PEMEN T HERE T ARNRE (X20: 1-16) ,
HEFXENGEREBERT AN IS L, MERHKRE, FHESREEE T,
FLL SR itk B IR AR G 53] LIRS EE . 2% ohn Drane, Zutroducing the New
Testament (Third Edition) (Minneapolis: Fortress Press, 2010), 147,

@ Timothy Richard, “Autobiography of the Author,” in Conversion by the Million in
China: Being Biographies and Articles, Vol.2 (Shanghai: Christian Literature Society, 1907), 86.

@ Timothy Richard, “Wanted: Good Samaritans for China,” in Conversion by the Million
in China: Being Biographies and Articles, Vol .2, 29.
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FEm, B—ExHEEt, © ERAR. BENEHREEEEBRE
2R, TBUAEZR N ARG R M. @ Raus &R Pt
HER, BEMRABN-EEAME, REBRFJEEMFRIER
A, @ ERAARA LHFE” BRRERLREBEKRKG, Mk
H: “EHBRFRHEPRMASEENEZERBRRSBOERER, &
A RIS REOR 2B EE R KR, KBRS —%, 1Y
EMHRERMESN, " © BAESHRANNE, @S RRElELH
JIRIERMERE, BRFTIFRGARES, MRBFEN A RIER
RE, RN ERREATBRAFREHE FARR. B2, 7
BB G R A ERZEHE, MAER, FHibfdH.

EEHREBEREAHLBARLBE R IR THBA
HE, HEMRASRERGELZE, Eiif SRty Pl
RtiR. BB KA SIS KA —#, MK
AL B B A S A X 6 BN A——& R A AR
BRBENAGHER—REARERBL W NA
#ik, AEARRAXSA (force) Rk EHAGHEA, ©

FRMILER W force AR “BUF IR R NEIRS” , BE
ERFRENAZEBE TSN ERRBERIBEMAZRT, MiE
ZWEEMLY “LHR" MRE,

@ Timothy Richard, “Christian Missions in Asia,” in Conversion by the Million in China:

Being Biographies and Anticles, Vol.2, 182.

® Ibid., 169.

® Ihid.

@ Timothy Richard, “Some Aspects of Buddhist Art: Lecture by DR. Timothy Richard,” 7&e
Norch-China Herald and Supreme Court & Consular Gazette (1870-1941), Nov 7 (1914): 425.

® Timothy Richard, “Christian Missions in Asia,”179.

© Ibid., 180.

No. 48 Autumn 2022

143



EEHXMHEH
Journal for the Study of Christian Culture

Hit, DEEERS LWE” WEE, EREHHA AR
FHRAHTHEARE., pBRXEET. i LA REEE TR
BRAURIIER, B ‘i P RBNE AR AR IENRBOIhLR 2 2
B, Rz EEE, " C BeKERT, HlRE, k¥, B
%, EF. MEFNET, BEAREYHREREE, F2LEHFNET,
R, BEHSMIZERRALTIET, EMAEREHUFREER
TRBEKEF, ® BE2, #REFHHRALBWECR, To=RE,
HERSIBENWENR, BHEREEFHEMT LN ERFER
#o @ ERIEREFHAKE LHZHBOR, BREMARARERRR
B ERRERE, E—KEHT, ERHEETRENIERE RBNEER
B, ZREE, #F EFGREEE ZEMEMR LHE T RERK
it *BEEREARE BEABEYEE TES, ER, RESHRA
o HECAREEEEN I ERBRYK; ERRINERZ IhE
BAERT, A (REREMER) EZEHER:

EAAE, BHAY, AHRERAE, PHAHX
FRAPE, KMEFTAE, X8RI RD, —BHLA
$, —BELEES, HEE, PAZEAL, PABRLE
B, 2B —ZFRAZNE, RAS®, ABLE, M
ok, BTziEdL, XBEERAR, BTKA, LRAA
AAE, &, AL, FMAL, Hht, FEx, ©

@ Timothy Richard, An Zpistle to All Buddhists (Shanghai: Christian Literature Society,
1916), 3.

? Timothy Richard, “Christian Missions in Asia,”184.

@ Ibid.

@ Timothy Richard, “An Interview with the REV. Timothy Richard,” Zhe North-China
Herald and Supreme Court & Consular Gazetre (1870-1941), Feb 26 (1897): 362.

© FRER: (REAEHER) , (REAH), 190245581645, 3163-168H.
[Timothy Richard, “Dong xi da jiao su yuan pian,” Waz Kwohk Kung Pro, n0.164(1902): 163-168.]
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E3IxXtbgESR, MG, MHERBMEMEE, TRETFZE,
WEREAREHH, TRBESHHRERMEARPENERSR
B, MERKN “PHAH BELBEEHRPE=HK, MPEETR
WHER, EREFED, AUABEPTHE? EXERATKRR
AHBEHTPENEOZERK, ERBRE=FEH: —BAH; =
REE; ZRES. SRS E, BEATENFRARS FHRHA
B, MBEAMBHRTE. EFRACKHHE, ATRASIANTRSEN
“EREM” S, © BEFE, BHRATREARS TOIALE
B "HGFRNR, EAMES DRI E HEEEREE L ERE R
E, P BARBGAREEY, BERKT PERERRMARES
HARS, W EETROERER, RERARS FERRTE THK
B, O B8, WEBETN %, EENEEL L, FHRERKE
REH, BRREREEREER,; TEHRERY ALRENTS
BEE, BAETHYREEIREELD, ARARRITHE, ETH
BL AL BIRRMORE, UBBRAER,  MEKREEMERE
B, EREREBEAHBERANBROES.

=. EREXHKXNRBH IR

BERZFTREBEAY “LHE” WEEDER T HBMEN, MEM
RIMTEBHREN? REABRHR, MERRENRATF, BAEKRRBH
BB EBUR AL, MR ARV MG —EEE A, A, F
AEMRENBNEBREANLEE—R, © ARTE, BusR

@ Timothy Richard, “The Influence of Buddhism in China,” Chinese Recorder, no. XXI
(1890): 54.

© Ibid., 56-57.

@ Ibid,, 58.

® Ibid.

® Timothy Richard, 7&e New Testzment of Higher Buddkism (Edinburgh: T. & T. Clark,
38 George Street, 1910), 25.
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REFEZANERFME: NEZEHERVSREREZE IS,
EERES—BEER, WIAE, MEANTERFERBRES, @
REEEMAERFTREMSTHRMA, 3008 2R HREHLEE
1. BN, ERAEEFNER DHR=E4HEE, /.

(1) Ldeg ¥ shA ki A O BAA K B L P M
Q) BEFZAF L TEREZRPHESHEE;
(3) Bl HAAL LS, SHBHuERE, O

BB, ZRIBBNEZGHRERAES “£7" RHM:
RELFIERBR/BR (F—K) , BRAENEZEERM EHFZRE
B/OEZMSR) , ABNMALTRTILEKE (B=F) , MERE
EHOEEBARR?, BOEBEIIR R, MEERGEM, BE
ARBEFHFNBUEZEAERBNLENE LT, AR, LHE
BINIARGERR A FIETR/DNRIE— 1R, R AFRBAE/DRERE
BIARBFHIBFOBNLBERRE LHRER, FIOERT,
FieasEn R, © MREL, et EEERoER
#, ARBTLE—ENAREN, © i, ISR FEFENED
B2RRELREEF, KAROZERREIELFTESHN, BREE
SHFEFREEN, ERELBE W, BRFRET, GHROHER
HEREEFAR, ARFROEEAR, MEREEERZHEEN
B, HEFARLRBHRASGENE . © B8, TREXNRHE
PR AEERR A, B EmMERIRMEARMRIEE REBRRL, M

® Timothy Richard, The New Testamenr of Higher Buddhism (Edinburgh: T. & T. Clark,
38 George Street, 1910), 25.

@ — g STTRE (AN R BT

@ Timothy Richard, 7#e New Testament of Higher Buddhisn, 25.

@ 1pid.

® Ibid.
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FREARRE, KRE—EHO. SH0. BOERNZRE, MR
RER ., FIHNFE. 1900 1FMN EBEHAE L, ERER(BE
ANZ QiR E &N ) (How a Few Men May Make a Million Converts )
—3C, WIS HA B RNRERR, e ANRA LT W ER
B H—, AREBHE; R, SAMMEE, HAaREH, S8
BRXKE, AWOHEESE;, L=, BUSEES], REANTEE; &
M, UETRIABMNER, BTOSORERENREE; AEYH
RERBROFHEY GRE, © kR (REEOHH) AERE
EHRFES: H—, ARBIEMERBNENT; -, B2 EFH
BORA B BT T BEMIOET, AREMBCREETK
H=, BRA0H T RREE; L0, @i, QRS RE0
HRMBAIE, @ T (FHHHA) (New Buddhism) —XH, FRHE
B/ NRSRATRAM T —fE 3E IR LL 8L .

EHBALNG; HHBRIATH, EhHmed
BASHEA (X) (Karma) REIEK; HhHAaa
BB RAB EFOYE, BhBAALRATGMEH
RIGE, HBHA B LETEEHER, HAEREAL
ARBEE, BEHIMEALBPLTLALERAEZRE
(transmigration ) ; #HHHKIBEALE LTI TH
—&ZMAX, ©

BEHI1907EN (EBHETR MM 4 ) (Christian Missions

® Timothy Richard, “How a Few Men May Make a Million Converts,” (hinese Recorder
32, no. 6(1901): 269

® Ibid.

@ Timothy Richard, “New Buddhism,” in Conversion by the Million in China: Being
Biographies and Articles, Vol.2, 296.
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in Asia) —XH, ZEREZERERARGBEBR A ANMOS5TE, B
BEFRBENN LT; FEMLELTBRBTANSE,; HERER
H, —&ZMETHR; BESOIESMAOBEE, © AEMIY
U LIREZAXERPERHANROERRBEZER, EER
RREARRNENERENERMER R, ARBEARRAMEK, &
By “fb” 18 EFHP; M, RBEME ARG TEELE, B, &
TFRERERHE, EEHLZ%, FRE—SHHA, HHEAANH
RBESABRNEE, MERES KR LW 8 E AT RER
KR, © MEEEIREERSEREANEYRAEEHREY
Bk, * FREBFURPARBBTRFOAENEW LFOLAE
BRI, BAHFKNERAEGHE EFAGR, MERTRNRREE
THAL, BALFRERN, BEEERRHRTEN, AFRE
BELBIRMEREREETLRE, NE—EFRFENRE, B
WA, ZRETFEAHEGE, FrEENEARBE, BAERTERRER
RERED TEEHWER, TRIJH, ARGBELTHESER
ATEHEHNHR:

K—HARBEERERLEEMETH, EHARBRAR
WA, MABBHHEZAR; ABBERTHHAR
HEMTAEREZBIHET MR G EAT LTI (R
B R M E B 8RB A M B R T
B, EREBUALETEARBRLEE; AARYBETH

© Timothy Richard, “Christian Missions in Asia,” 168.

@ ZX B A/NRHBHRENR, MARGHNETR—REFPE—20, E7.,
REE AR BN (BN, fhk) A B %R IR, “Primitive Buddhism worships no god, and
trusts to unaided human strength in successive re-births to attain salvation; Higher Buddhism,
like Christianity, worships God and trusts Him for help in salvation, without any re-births.” £
R Timothy Richard, An Zpistle to AJ Buddbists, 5,

@ Timothy Richard, “New Buddhism,” 296.

® Ibid.
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ARGHELERLLITYTHIBYEM, REEHAE
2B, AL, FAHTEIEARE, O

IEIXEFTHEFEER: H—, ERBEMNXKEZRE (Eternal
Mind/Source ) FEIER B ZE B AEIR (Supreme Source) EHE, ENE
L%, MTEGHKERTE B (Buddhas) » EFKP A, EEAEZR
(Eternal Mind ) REERETEH (Buddhas) 2 FH, BERTHERTE
B, B, A\BFEE—CZETHAAKIEKIEZH (Erernal
Buddha ) ¥EE T EIT, ERER R EFEAREEPHEESE, &
=, REER “fR” b EREEPRE, MREERREA
FRERE, ARFEEREKEZSH (Eternal Supreme Buddha)
ZNAEEEDTE, ENKENRE, FRE—DHEH, RBERZ
EABRERARBARN, BAEEEERTREEEMELAIRE
B, © HENR, ARBEEATBESE /DR —EEERRBMK
#, NI

------ BMAEHHEEEZAHEITRLIRE, EAK
EMBOSIRAL TR, CHBABHALHHIEZE, B
ABREMAHFEHNEEFERN S AT —BHR
B, SRR SRS, RERME—KREGH
WBEK, REHBAZRARIATEAN T BARS
@, @

o Timothy Richard, “Religious Intercourse Between China and Western Countries,” in
Conversion by the Million in China: Being Biographies and Articles, Vol.2, 196.

@ 1bid,, 197.

® Timothy Richard, “Higher Buddhism,” 7he North-China Herald and Supreme Court &
Consular Gazette (1870-1941), Jul 1 (1911): 419.

No. 48 Autumn 2022 | 149



150

EEHXMHEH
Journal for the Study of Christian Culture
\

HAHFERRMAREH, EFHRAR (EEFEHIIMKRY
EEH) XAV N EREEEHL, PROEESFE, MAFEX
AR —EHRERFHRARNFE, hEFRML, ERHAEEEHEHK
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BEEHKBANLGE, REARRIEEFREANEERSR—#, ©

BAERAEERERATREAREAR, TEESTEREE
BHRERAENAE, HEZ, AERGHEREETH? R, FRA
A AR B HEFR B AR R B GR R A o, BERM B TE BB AR
EEEHBERD, RRBRATEERNFERHE, B HAR2HEE
BEROIHREAN, MEZERE, BEHRBRHEAEEHE
MR, MERE—EL AL, BIATTRI747-529F B
BxXit, @ Eit, BEWABATERBE, AT KRR Y
7, MERELHERE, © BREL, 2EHRGEEREREREE, &
EWRERMERENKE LHHERNER, ® AMBEEREE S, W
ELFWEEABEEE? BEHE L AEROMAKERR? KX
BhE, ERBREARI NRHEEBIEERMBESGRZE, BA
MEXNREEED TEEHN M8 , TEHSERNSHEE
BB

M. ERHEm AT “=fr—M8"

MBERNER, BB - HRERI TEEHN =~

© Timothy Richard, “Higher Buddhism,” 419.

@ Timothy Richard, 7ke New Testament of Higher Buddhism, 49; B5h, ERRBATLL
TR HERE RSB T TR SRR “ LFER” MR, #R, EhmREn
B, B, REE, REAMABSHAER, HERBEERSRAES, BEEEAEN
BEHELISME,

@ Ibid.

@ Timothy Richard, “New Buddhism,” 294.
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Baw, MABIRETRERRIE SR, BREABRIA=—
B —rRraE, s, $8ELE =48, YHEEL
“Buddhist Trinities” , HRFF S AMERSL: E—EEXREBEA
ZHEIBE, BRINRGEBCER, ERB2H “BlLRB=—
B8” (Sakyamuni Trinity) ; £ _FE@BEM ANEANZ HZIBE,
BRARBHRZER, ZXBZ R “FIMIEH=A—#" (Amitabha
Trinity ) , AFERSH, EERBEROERE, (FHUTEWMERS
®, EEF—E:

XHhEE i & e EREHE
_____ LA A A
i EF  Fe---d BA eee-d EF

Ei: BafR=f—8R%

EE—ASGE, PHESNLE, TREEERESL, XHERE
BREZ, REEKWER, BORRBE - HMEXTF, tmEy
EERR. TERNILF. EFREFERALHR S, © AR HIER
BETESIE, BUREAFIAEEHE, MEERERER
BAKE N, EENIREH, FEERDABUHZHOBRRR /N
®, BEREAEFEENRERE, ® 3 TREHEA, Bkl
NHRFEE D A%k, M e L HRERE, © TREBEY, BEE
EHEY BE, MXKREENSYH “E2 , © EEERARILEE

@ Timothy Richard, Az Epistle to All Buddbists, 9.
@ Timothy Richard, 7#e New Testament of Higher Buddhism, 13.
® s
Tbid.
@ 1bid.
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BB REEN Y oREETRALERL, RATUEHR,
HRERHNIRGHEAEF, HEBEAHEREFRN =085
MW, BEZ, BAREBNEREE LHRER, ARZFE
MR RA ‘LW EEEEND.

BEEEREK:

nE T8 R 4 x$2

' ' HR &%

§ § 991

: i & 6

i i X &34
_____ LA AU A
i EF  re---d b dee-e- i EF

B2: FIRFEG = — 8 R

EE—AGE, MBRHBEER, XBEERERESL, BEE
REE, —TH, ERMBE (BURk) , BAREE—EHEZMR,
REK—PHZRFEN, BRFTHANKRA, BALHARZARZ
o © Rk, MWMEBREZERRERED 2, B—HEtL, O W
WEHAEFRREBAGTRROAEAMBROTBE, FERR, BHE
#, @ FREH N RABEIER R ER A RBE TR HE TR

© ‘Timothy Richard, 7he New Testament of Higher Buddbism, 13; FI 28 (HURE)
MAGAMRER . And the city hath no need of the sun, neither of the moon, to shine upon
it: for the glory of God did lighten it, and the lamp thereof is the Lamb. And the nations shall
walk amidst the light thereof: and the kings of the earth bring their glory into it. And the gates
thereof shall in no wise be shut by day (for there shall be no night there) (Rev. 21:23-25),

@ Timothy Richard, 7%e New Testzment of Higher Buddhism, 13.

@ Ibid., 13-14.
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B EWEBIE.: “DITRPFEGE” RESTAARER LHEHNEE, A
ZEBERERE-MBEEREIA, MMBA “FmPEG” AR “L
7 RS, FUAE—HEEEES, © B—FHE, TERA, (K
Rk ) MBS R A MR E NBEAES . NEELWE EFITHNER
ZM, BRI EF MK, © BRI G,
foZ BBk . RAEMIE, MR th G RETHE, B RXBE TS
W, ® A, ABHARBHEBAEEEERFELUNHR, M3IAT
(PR E ) 5820338358 (xxxvi) 1A (RFTIMPEAR) :

God has two supreme heavenly beings as counsellors. The
name of One is Kwanyin, and the name of the Other is Ta Shih
Chih (the Great Mighty One), who always sit on each side of
Him. God took counsel with them about past, present, and future
affairs of the universe, and desired that they should separate from
Him and go and become incarnate (fen shin, which is the very
expression many missionaries use in describing the Three Persons
of the Trinity) in one of the worlds and help Him to save it,
without losing their original unity and state. ®

PATT B AR AR 7 B th ik 1R LR B2

e, MRS, RAMNTHEESR, BT LRSS
AR, EEMAFTARERLL, FEETRTANER
_T"fnﬁ:gzo ﬁ;égﬁ‘a%—‘o j\'—"‘/@ﬁ‘lﬂ‘%o "Zk%“

® Timothy Richard, Az Bpistle to ALl Buddbists, 9. WEF NFA “PUTRRE (" 1578 « L3”
E—RE, BRTEESE TIE: Alice Getty, Gods of Northern Buddbism: Their History,
Iconography and Progressive Fvolution Through the Norther Buddhist Countries, trans. J.
Deniker (Oxford: Clarendon Press, 1914),

@ Timothy Richard, 7%e New Testament of Higher Buddhism, 14.

® Tbid.

® Ibid.
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ot .

EEYHAMBHRER, BALZN KRB HAE
BEE; EERREAMESE, @

M1910EMRE%: “BWMEREEZTHAE T, ZEFRER
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